172 Soluzioni

+ (d) Indefinites used with poco and altro
Ogni, qualche and most of the indefinites in tables (a) and (b) above can be used with altro
and a few with poco.

Indefinites +
poco/a
pochi/e

Ho comprato troppo poca carne /'ve
bought too little meat

Ci sono molto pochi clienti There are
very few clients

Ce ne sono molto pochi There are very
few of them

Indefinites before the adjective
and pronoun poco are adverbs,
so these remain invariable and
agreement is only necessary with
poco.

See also 4.2, pp. 56-7. A

Indefinites +
altro/ali/e
many/some/few,
etc. ... other

Ci sono troppe altre/molte altre/alcune
altre/poche altre possibilita There are
too many other/many other/a few other/
few other possibilities

Ce ne sono troppe altre There are too
many others

Indefinites before the adjective
and pronoun altro are classed

as adjectives, so agreements are
necessary with both altro and the
other indefinites.

See also 4.2, pp. 56-7. A

ogni/qualche +
altro/a some/
every/all, etc. ...
other

Ci deve essere qualche altra possibilita
There must be some other possibility/ies
Hanno scartato ogni altra possibilita
They have rejected every other
possibility/all other possibilities

Scrivi su ogni altra riga Write on every

other line

Ogni and qualche are singular
invariable adjectives (p. 168), so
agreement is made only with
altro.

Gli altri the others and il resto the rest are used with tutti and tutto respectively to express
everyone else and everything else.

tutti gli altri
everyone else
tutto il resto
everything else

Tutti gli altri sono a casa Everyone else
is at home

Mi ha lasciato tutto il resto He left me
everything else

Gli altri comes after after tutti,
and this literally means all the
others. Il resto follows tutto,
which lit. means all the rest.

e For someone/something else, anyone/anything else, no one/nothing else, see 12.1, p. 164.

@/* Esercizi

1 Substitute the English with appropriate forms of tutto.

(a) Abbiamo organizzato (everything).
(b) Vengono (everyone)?
(c) Siamo (al) qui.

(d) Hanno dimenticato (all the) libri. (i)
(e) Sono stato a letto (the whole/all) giornata.  (j)

(f) Lavoro (every) sere.
(g) Vengono (absolutely everyone) da noi.
(h) La minestra ti fa bene. La devi mangiare

(the whole lot).

#+ 2 0dd ones out: identify the inappropriate sentences,
(a) Which sentence cannot be used to say what was paid? Is it grammatical?

() Ha pagato molto.
(i) Ha pagato parecchio.

(The entire) commissione sara rieletta.
(Every single) studenti sono stati bocciati.

(iii) Ha pagato diverso.
(iv) Ha pagato poco.

(b) Cecilia says she has got a lot of work. What's the phrase she wouldn't use? Does it
mean anything?

(i) Ho tanto da fare.
(i) Ho altro da fare.

(iii) Ho parecchio da fare.
(iv) Ho molto da fare.

(c) Angel
they n

(i) H

(i) H

(iii) H

4+ 3 Which one of 1
(a) Cison

(b) Hotro

+ 4 Give the ltalian
(a) There

(b) Every

+ 12.4 Indefir
(a) ‘Both’/ eit

If a noun accomy

tutti/e e due
+ entrambi/e
%+ ambedue
both/either

—
tutti/e e tre/
quattro ...

all three, four,
etc.

+ Ia maggior |
parte di |
the majority/most
(o) |

!
:

+ (la) gran
parte di a
sizeable/
considerable
number/
proportion, a
great deal (of),
most of/the bulk
of

For tutto/a/i/e qua




